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. J The Most Complete English Translation
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i In September, 1901, Dmitri Merezhkovsky gave '
! Herbert Trench the exclusive right to prepara
\ /i an English translatinn_pf his superb hl'stgrjcal
novel —The Fomance' of Leanardo da Vinci,
Trench did a notable work and his versio
achieved world-wide fame. But he omitted
nearly one-fifth of the original. For this edition,
Martis §. Gurin anc Heien Sourin have translated
and restored 4| the missing material, with the 54
o exception of a very small amount of archaic
'\ Russian. The resultis the most complete frans.
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The Romance of Leonardo da Vinci s & dazzling péggﬁnt-u'f_ Italy dur-"
ing. the. Renaissarice; Towering above  the popes /ﬁ_nr.'l frinces; the

creative geniuses and insatiable courtlers, it._thefémﬁmanﬂln'g_-ﬁﬁur{?
of Leonardo, His struggle o reconcile the fierte: conflict bﬂmﬂi
Christian and pagan elements in Ihimse!f.'?a'rrdrs the spiritual battle:
field of the Renaissarice, AR e e
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